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  پيشگفتار
  

 اصطلاحات و تعبيـرات زبـان روسـي اسـت كـه             ةليفي آموزشي دربار  أكتاب حاضر ت  
اين كتاب به ويژه براي آن دسته از . براي استفاده دانشجويان ايراني نگاشته شده است  

، دانشجويان ايراني كه به فراگيري زبـان روسـي در خـارج از روسـيه مـشغول هـستند                  
  .سودمند است
داست امروزه يكي از اصول مهم در امر آموزش اصل ارتبـاط            طور كه پي   همان

  .است كه لازمه آن تسلط عملي و كاربردي به زبان به عنوان ابزار ارتباطي است
اي از اصـطلاحات و تعبيـرات در         ، به نحـو فعالانـه     اكثر مردم در روند ارتباطي    

 زبان روسـي    آگاهي نداشتن از اصطلاحات و تعبيرات در      . جويند گفتار خود بهره مي   
، دانستن اصطلاحات از اين رو. شود منجر به ايجاد خلل در جريان برقراري ارتباط مي   

  .آيد و تعبيرات جهت برقراري ارتباط كامل امري ضروري به نظر مي
اي لهبه عبارت ديگر اصطلاحات و تعبيرات بخش ضروري از مجموعه حـداق           

آموزان خارجي به منظور ايجاد      رود كه زبان   لغوي و فرهنگي زبان روسي به شمار مي       
  .ارتباطي متعادل بايد آن را فراگيرند

علاوه بر موارد فوق ضرورت فراگيري اصطلاحات و تعبيرات زبان روسي در            
شـود كـه     شرايط خارج از محيط زباني و فرهنگي گويشوران آن اين گونه توجيه مي            

 كـشورشناسي و    اصطلاحات و تعبيرات ضمن اين كه به عنـوان منبـع غنـي اطلاعـات              
شناختي دانشجويان ايرانـي را      ، نه تنها نيازهاي زبان    گردند شناسي محسوب مي   فرهنگ

   بلكه عامـل انگيـزش قدرتمنـدي در تمـامي مراحـل فرآينـد آمـوزش                ،كند مين مي أت
  .روند به شمار مي
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اهميت و ضرورت نگاشتن چنين اثري در اين است كه اين كتاب اولين تجربه         
رود  يم مطالب درسي در زمينه اصطلاحات و تعبيرات به شمار مي         در گردآوري و تنظ   

آموزان ايراني به صـورت كتـاب تـدوين گرديـده      كه براي مخاطبان خاص يعني زبان  
اي مربـوط بـه نهادينـه كـردن مطالـب           نه ـبه همين دليـل مؤلـف كتـاب در تمري         . است

حات و  بـه مقايـسه تطبيقـي اصـطلا       اي را معطـوف      ، توجـه ويـژه    آموزشي گفتـه شـده    
  .تعبيرات زبان روسي با اصطلاحات و تعبيرات زبان فارسي نموده است

، زنده و طبيعي مـردم      ديگر ويژگي كتاب اين است كه در آن به گفتار كنوني          
  .روسيه توجه شده است

اي كمك درسي كه به قلـم اسـاتيد و كارشناسـان       بهضمن تقدير از معدود كتا    
اين غالب  ، بايد اذعان نمود كه سبك       ه است ايراني زبان روسي به رشته تحرير درآمد      

هدف اصـلي ايـن كتـاب    . ا با گفتار رايج و واقعي مردم روسيه بسيار فاصله دارد      بهكتا
جبران اين كمبود در حد امكان و نيز آشنا نمودن دانشجويان ايراني با پركـاربردترين               

ن اصـطلاحات و تعبيــرات زبـان روســي و آمــوزش آنـان در بــه كـارگيري عملــي اي ــ   
  .اصطلاحات و تعبيرات در گفتار است

قضاوت اين نكته كه مؤلف تا چه حد در رسيدن به هدف مذكور موفق بـوده                
در همـين   . است با شما خوانندگان است كه به فراگيري زبـان روسـي اشـتغال داريـد               

آميـزي   راستا تنها بايد اين نكته را اضافه كرد كه مطالب كتاب حاضر به نحو موفقيت              
ي درس اصطلاحات و تعبيرات روسي با دانشجويان دوره كارشناسي زبان   اسهدر كلا 

  .روسي دانشگاه تهران مورد استفاده قرار گرفته است
 درس اسـت    12بخش اول شامل    . كتاب حاضر از دو بخش تشكيل شده است       

. اي قبلـي هـستند    سـه  تكـراري و خلاصـه در      12 و   6اي  سـه كه از بين اين دروس، در     
 تكـراري   25 و   18 دروس   ، درس است كه از آن بين      13  بر مشتمل ،بخش دوم كتاب  

 از 14 و 13 از بخش اول كتاب و نيـز دروس     1درس  . اي قبلي هستند  سهو خلاصه در  
در بقيـه دروس،    . بخش دوم كتاب شامل مباحث تئوري اصطلاحات و تعبيرات است         

 مفهــوم و كــاربرد عملــي اصــطلاحات و تعبيــرات مختلــف مــورد مطالعــه و بررســي  
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ايي جهت نهادينه كـردن و درك مطلـب         نهتمامي دروس حاوي تمري   . ندگير قرار مي 
اي و بـه شـكل       اي اصطلاحي به صورت متون مكالمه     تهعبار. آموزش داده شده است   

فراواني مكالمـات در متـون بـه ايـن علـت اسـت كـه بـا                  . اند گفتگوي افراد ارائه شده   
كــه در آن اغلــب از انــواع مكالمــه و از طريــق گفتگــو اســت كــه موقعيــت ارتبــاطي 

  .شود، قابل درك خواهند بود اصطلاحات و تعبيرات استفاده مي
تمامي متون به غيـر از بخـش تئـوري و درس مربـوط بـه اصـطلاحات نحـوي                    

لـف در برخـي از ايـن دروس از حقـايق            ؤم. توسط مؤلف كتاب نگاشـته شـده اسـت        
س هم توضـيحات معنـايي   در پايان هر در. زندگي ايراني و يا روسي بهره جسته است      

اصــطلاحات و تعبيــرات ارائــه شــده اســت كــه بــر اســاس فرهنگهــاي اصــطلاحات و 
  :اند تعبيرات زير نوشته شده

 .1986رازنتال، مسكو، .ا.اصطلاحات و تعبيرات روسي، كوختف، د
 .1986مالاتكف، مسكو، . اي.اصطلاحات و تعبيرات زبان روسي به تصحيح آ

فرهنگ اصـطلاحات روسـي و كتـاب راهنمـا،          : اصطلاحات و تعبيرات روسي   
 .2001يارانتسف، مسكو،  .اي.ر

و اما سئوالي كه مطرح است اين است كه كدام تفسير از اصـطلاح و يـا مثـال                   
لـف آن تفـسير و توضـيحي كـه بـه شـرايط          ؤادبي مد نظر قرار گرفته است؟ به نظـر م         

كتـاب   .انـد   بـوده  ، ارجح تري جوابگو بوده است    كلاس درس ايراني به صورت كامل     
هاي دستوري زبان را بـه طـور كامـل           حاضر براي دانشجويان مرحله متوسط كه مقوله      

 نحوي كه در پايان هريك ـبنابراين توضيح دستوري  . اند، تدوين شده است گذرانده
از اصطلاحات كتاب آورده شده است، به ذكر نقش نحوي اصـطلاحات و تعبيـرات،     

ري و پركاربردترين تركيبـات واژگـاني آن اصـطلاح         كاربرد هر يك از اشكال دستو     
  .اكتفا شده است

اي روسـي از كـاربرد     اصطلاح كه در زبـان محـاوره       234در اين كتاب درسي     
مؤلف كتاب براي انتخاب اصـطلاحات و       . اند، ارائه شده است    بيشتري برخوردار بوده  

 ان روسـي و قابـل    تعبيرات به دو اصل كاربرد داشتن اين اصطلاحات و تعبيرات در زب           
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  .فهم بودن آنها براي دانشجويان و زبان آموزان ايراني توجه داشته است
اي اصـطلاحي   ته ـهـاي سـبكي آن اسـت كـه عبار          دليل نبـودن علائـم و نـشانه       

ــاب محــاوره  ــده شــده در كت ــار محــاوره  گنجان ــي در گفت   اي روســي اي هــستند؛ يعن
  .روند به كار مي

 را از خــانم آلا واســيليونا وليچكــو، نويــسنده نهايــت قــدرداني و تــشكر خــود
، )لاماناسـف ( دانشگاه دولتـي مـسكو   »زبان روسي براي خارجي زبانان«دانشيار گروه   

نويس اين كتاب و ارائه نكات مفيد در بهبود ايـن اثـر آموزشـي                به خاطر مطالعه پيش   
كه زاده  السادات پورموسوي و آقاي ويگن حسن همچنين از خانم اعظم  . دارد ابراز مي 
  .ارمزاند، سپاسگ دار بوده الخط مطالب و امور كامپيوتري را عهده سازي رسم يكسان

در پيوست مجموعه اصطلاحات و تعبيـرات بـه صـورت يـك فرهنـگ لغـت                 
  .كوچك دوزبانه ارائه شده است

  .هر گونه انتقاد و يا پيشنهاد در مورد كتاب موجب امتنان مؤلف خواهد بود
  


